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IThis device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fo!lowing two conditions:
(1) This device may not cduse harmful interference, dnd (2) this device must accept any interference
| received, including interferdnce that may cause undesited operation. This equipmeit has been tested and
Ifound to comply with the limits for a Class B digital dearice, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provi&e reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
| This equipment generates]uses and can radiate radiolfrequency energy and, if ndt installed and used in
Iaccordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communigations. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this €quipment does cause
| harmful interference to radip or television reception, which can be determined by tuining the equipment off

|
| e présent appareil est conforme auz CNR d’Industrie Canada applicables aux apparﬁils radio exemps
Ide licence. L'exploitation est autorisée aux conditions suivantes : (1) I'appareil ne dol
brouillage, et (2) l'utilisateur|de I'appareil doit accepter tqut brouliiage radioélectriqud subi, méme si le

Ibrouillage est susceptible d‘Ien compromettre le fonctior]nement.

a operacion de este equipe esta sujeta a las siguiente[s dos condiciones: (1) es pesible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
tualquier interferencia, incldyendo la que pueda causat su operacion no deseada. |
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—Reorient or relocate the receiving antenna.

| —Increase the separation between the equipment and receiver.

| —Connect the equipment ipto an outlet on a circuit different from that to which thelreceiver is connected.
—Consult the dealer or an'experienced radio/TV technician for help.

IThe user is cautioned that lany changes or modificatioAs not expressly approved I:Jy the party
| responsible for compliance could void the user’s authgrity to operate the equipmept.

| The IC Compliance Statement |

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following
Itwo conditions: I I

(1) This device may not capse interference; and I

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
| of the device.
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Skullcandy
WARRANTY

LIMITED WARRANTY (UNITED STATES AND CANADA ONLY)
Skullcandy, Inc., ("Skullcandy") extends this Limited Warranty in the United States and
Canada to the original end-use purchaser of Skullcandy wireless products, including
wireless speakers and headphones (“Product(s)”), provided that the Product was
purchased from an Authorized Dealer as defined below. You must provide proof of
purchase from an Authorized Dealer in the form of a receipt or invoice that clearly
identifies the Skullcandy product model and the purchase price paid to qualify for this
Limited Warranty. The Limited Warranty does not extend to any other person or
transferee. Statutory or common law may provide additional rights or remedies that
vary from state to state, and country to country, which are not affected by this Limited
Warranty.

DEFINITIONS

"Authorized Dealer" means any distributor, reseller or retailer in the United States or
Canada that was duly authorized by Skullcandy at the time of the sale to sell your
Product in the jurisdiction where it was sold, and that sold the Product in new, unused
condition in its original packaging.

“Fraud or Misrep! i means 1g any fact related to a warranty
claim to Skullcandy, including the nature of the defect, whether the Product was
purchased from an Authorized Dealer, and the authenticity™* of the Product. Any
sl of aclaimed iring Defect that was known to be caused

completely or partially by (a) any use other than Intended Use, (b) transportation,
neglect, misuse or abuse by anyone other than Skullcandy’s employees, (c) alteration,
tampering or modification of the Product by anyone other than a Skullcandy employee,
(d) accident (other than a malfunction that would otherwise qualify as a Iring

DEFINITIONS

« Distributeur agréé » signifie tout distributeur, revendeur ou détaillant situé aux
Etats-Unis ou au Canada diiment autorisé par Skullcandy a vendre, et ce, dans la
juridiction ou la transaction a eu lieu, des produits Skullcandy authentiques a I'état
neuf et présentés dans leur emballage d'origine.

«Fraude ou affirmations inexactes » signifie la déformation de faits relativement &
une réclamation présentée a Skullcandy, y compris des faits relatifs a la nature du
défaut ou a I'authenticité du produit*, et si celui-ci provient ou non d'un distributeur
agréé. Toute assertion concernant une réclamation relative a un défaut de
fabrication causé entiérement ou en partie par a) toute utilisation du produit autre
que celle prévue a I'origine; b) le transport du produit ou une utilisation négligente,
inappropriée ou abusive de celui-ci par toute personne autre qu'un employé de

c)la ification ou la 1 du produit par toute personne autre
qu'un employé de Skullcandy; un accident (autre qu'une défectuosité, considérée
comme un défaut de fabrication); e) I'entretien ou la réparation du produit par toute
personne autre qu'un employé ou un agent de Skullcandy; f) I'exposition du produit
ades chaleurs - , a une lumiére é ou au soleil, la submersion
compléte ou partielle dans un liquide, dans du sable ou dans tout autre
contaminant; ou g) toute action hors du contréle de Skullcandy, y compris, mais
sans s'y limiter, une catastrophe naturelle, un incendie, un orage, un tremblement
de terre ou une inondation, est considérée comme un acte frauduleux.

« Défaut de » signifie une é qui empéche le produit de
fonctionner conformément a I'usage prévu au moment de sa conception et selon
ses caractéristiques.

« Utilisation prévue » signifie I'utilisation du produit a) dans une maison ou dans
un appartement; b) a des fins privées (par opposition & des fins commerciales); c)
en conformité avec les lois locales, étatiques, provinciales ou fédérales, le code
législatif ou la réglementation (y compris, mais sans s'y limiter, les codes du
bétiment et/ou de I'électricité); d) en conformité avec les recommandations et/ou les
instructions de Skullcandy relatives aux matériaux et a la documentation qui
accompagne le produit; et e) dont la mise a terre électrique est correctement

ffectuée, le cas échéant.

Defect), (€) maintenance or service of the Product by anyone other than a Skullcandy
employee or agent, (f) exposure of the Product to extreme heat, bright light, sun, partial
or complete submersion in liquids, sand or other contaminants, or (g) acts outside the
control of Skullcandy, including without limitation acts of God, fire, storms, earthquake
or flood, is considered fraud.

“Manufacturing Defect” means a defects that cause the Product to depart from its
intended design and specification(s).

“Intended Use” means use of the Product (a) within a home or dwelling, (b) for private
(as opposed to commercial) purposes, (c) in conformity with all applicable local, state
or federal law, code or regulations (including without limitation building and/or electrical
codes), (d) in accordance with Skullcandy recommendations and/or instructions in the
materials and documentation that accompany the Product, and (e) if applicable, with
proper electrical grounding.

SCOPE OF LIMITED WARRANTY

Skullcandy provides a Limited Warranty against Manufacturing Defects for all authentic
Skullcandy Products for a period of one-year from the date of purchase. If a Product
contained a Manufacturing Defect when it was purchased from an Authorized Dealer,
Skullcandy, at its sole discretion, will (i) repair, (ii) replace with a new or refurbished
same or similar Product at Skullcandy’s sole discretion, or (iii) provide a Warranty Credit
for the Product on the Skullcandy online store. The amount of the Warranty Credit shall
be equal to the purchase price of the Product paid to the Authorized Dealer, but in no
event shall the amount exceed Skullcandy’s manufacturer’s suggested retail price
(“MSRP"). Warranty Credits for Skullcandy audio products may not be used toward
any Skullcandy Gaming, Skullcandy apparel and accessories, or Astro Gaming
products. Skullcandy reserves the right to inspect any Product subject to a warranty
claim to determine, at its sole discretion, whether the claimed defect is a Manufacturing
Defect or otherwise. For all defects that are not Manufacturing Defects, Skullcandy will
provide an Aggressive Listener Credit in the amount of fifty percent (50%) of the
purchase price paid to the Authorized Dealer. Note that Skullcandy regularly changes
the models, colorways, and styles of its Products and cannot guarantee the availability
of an exact replacement for any Product. SKULLCANDY DOES NOT ASSUME ANY
LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES
UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

TERMS AND CONDITIONS
By submitting this warranty request, you agree to the following Terms and Conditions:

* Inthe case of Fraud or Misrepresentation, Skullcandy reserves the right to deny all
warranty coverage or claims.

« Risk of Loss- Skullcandy is not responsible for any Product that is lost in shipping
and not actually received by Skullcandy. To avoid unnecessary delays and minimize
the possibility of a lost Product, we strongly suggest that you use the return label
provided to you by Skullcandy’s online warranty system to send your Product to
Skullcandy. No warranty will be provided for any Product not actually received by
Skullcandy.

* Skullcandy reserves the right to determine, at its sole discretion, whether a defect is
amanufacturing defect and what type of credit or replacement shall be issued, if
any.

* All warranty Products sent to Skullcandy will not be returned to you for any reason.
Defective Products may be subject to engineering analysis and recycling, as part
of our continued commitment to improving the quality of our products and the
environment.

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising
out of or in connection with this Limited Warranty ("Disputes") shall be governed by
the laws of the State of Utah, USA, excluding conflicts of law principles and
excluding the Convention for the International Sale of Goods. The courts located in
the State of Utah, USA shall have exclusive jurisdiction over any Disputes.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE
TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE
AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO
THE ORIGINAL PURCHASER AND CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED. If
any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or unenforceable, that
provision shall be deemed severable and shall not affect any remaining provisions.
In case of any inconsistency between the English and other versions of this Limited
Warranty, the English version shall prevail.

**Purchasing or possessing counterfeit goods is against the law. Any products
returned to Skullcandy for warranty purposes and determined by Skullcandy to be
counterfeit will not be returned and may be turned over to appropriate law
enforcement agencies.

GARANTIE LIMITEE (ETATS-UNIS ET CANADA UNIQUEMENT)
Skullcandy, Inc., (« Skullcandy ») fournit cette garantie limitée aux Etats-Unis et au
Canada au client utilisateur final d'origine de produits sans fil Skullcandy, y compris
des haut-parleurs et des casques d'écoute sans fil (ci-aprés appelés « produit ou
produits »), a condition que le produit ait été acheté d'un distributeur agréé, tel que
défini ci-dessous. Vous devez fournir une preuve d'achat d'un distributeur agréé
sous forme de regu ou de facture identifiant clairement le modéle du produit
Skullcandy ainsi que le prix payé afin de vous prévaloir de cette garantie limitée. La
garantie limitée ne s'applique a aucune autre personne ou cessionnaire. La loi ou
la common law peut fournir des droits ou des recours supplémentaires qui varient
d'un Etat, d'une province ou d'un pays a l'autre et qui ne sont pas affectés par la
présente garantie limitée.

CHAMP D'APPLICATION DE LA GARANTIE LIMITEE

Skullcandy fournit une garantie limitée d'un an a compter de la date d'achat contre
les défauts de fabrication, et ce, pour tous les produits Skullcandy authentiques. Si
le produit présente un défaut de fabrication au moment de son achat chez un
distributeur agréé, Skullcandy, a son entiére discrétion, i) le réparera; ii) le
remplacera par un produit neuf ou réusiné identique au produit acheté; ou i) offrira
un crédit applicable a I'achat du méme produit au magasin virtuel de Skullcandy.
Le montant du crédit devra correspondre au prix d'achat du produit payé au
distributeur agréé, mais en aucun cas ne devra dépasser le prix de détail suggéré
par le fabricant des produits Skullcandy (« PDSF »). Les crédits octroyés
applicables aux produits audio Skullcandy ne peuvent étre utilisés pour se procurer
quelque jeu, vétement ou accessoire Skullcandy ou jeu Astro que ce soit.
Skullcandy se réserve le droit d'examiner tout produit sujet & une réclamation afin
de déterminer, a son entiére discrétion, si la défectuosité en faisant I'objet est
causée par un défaut de fabrication ou par toute autre raison. Pour tout défaut
autre qu'un défaut de fabrication, Skullcandy offrira un crédit Client important d'un
montant équivalant & cinquante pour cent (50 %) du prix d'achat payé au
distributeur agréé. Veuillez noter que Skullcandy modifie régulierement les
modéles, les couleurs et les styles de ses produits et ne peut garantir la
disponibilité d'un produit de remplacement en tout point identique. SKULLCANDY
N'ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE
ACCESSOIRE OU INDIRECT SURVENU EN VERTU DE CETTE GARANTIE
LIMITEE.

MODALITES
En soumettant cette demande de réclamation, vous acceptez de vous conformer
aux modalités suivantes :

+ En cas de fraude ou d'affirmations inexactes, Skullcandy se réserve le droit
de refuser toute garantie ou réclamation.

+ Risque de perte - Skullcandy n'est pas responsable de la perte d'un produit
quelconque survenant durant I'expédition et que Skullcandy n'a donc jamais
regu. Sivous devez retourner un produit & Skullcandy, nous vous
recommandons fortement d'utiliser I'étiquette de retour fournie par
Skullcandy et accessible par le biais de son systéme en ligne de garantie afin
d'éviter des délais inutiles et minimiser la possibilité de la perte du produit
durant I'expédition. Aucune garantie ne sera fournie pour un produit que
Skullcandy n'aura jamais regu.

+  Skullcandy se réserve le droit, a son entiére discrétion, de déterminer : a) sila
défectuosité est causée par un défaut de fabrication; et b) d'établir le type de
crédit ou de produit de remplacement a fournir, le cas échéant.

Skullycandy ne retourne aucun produit qui lui est expédié par un
consommateur, et ce, pour quelque raison que ce soit. Dans le cadre de
notre er continu envers | de la qualité de nos produits
et I'environnement, les produits 1x pourront faire |'objet d'une
analyse technique et pourront étre recyclés.

CHOIX DE LEGISLATION/JURIDICTION. Cette garantie limitée ainsi que tout litige
qui en découle ou qui y est associé (ci-aprés appelé « litige ») sera assujetti aux lois de
I'Etat de 'Utah, Etats-Unis, excluant les conflits relatifs aux principes de droits ainsi que
la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises. Seuls les tribunaux situés dans I'Etat de I'Utah, Etats-Unis, disposent
de la compétence exclusive en matiére de litige.

AUTRES DROITS. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS ACCORDE DES DROITS
JURIDIQUES SPECIFIQUES, MAIS VOUS POUVEZ EGALEMENT AVOIR DAUTRES
DROITS QUI VARIENT D'UN ETAT, D'UNE PROVINCE ET D'UNE JURIDICTION A
L'AUTRE, ET QUI NE SONT PAS AFFECTES PAR LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.
LA GARANTIE S'APPLIQUE UNIQUEMENT A LACHETEUR ORIGINAL ET NE PEUT
ETRE TRANSFEREE OU CEDEE. Si I'une ou I'autre des dispositions de cette garantie
limitée est illégale, nulle ou non exécutoire, celle-ci sera réputée dissociable et n'aura
aucun effet sur les autres dispositions. En cas d'incompatibilité entre la version
anglaise et des versions traduites de cette garantie limitée, la version anglaise
prévaudra.

**L'achat ou la possession de marchandise de contrefagon sont interdits par la loi. Tout
produit retourné a Skullcandy aux fins de garantie et consit contrefait par
Skullcandy ne sera pas retourné et pourra étre remis aux organismes d'application de
la loi appropriés.

LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA: Against defects for
1 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded at
our option. At your cost, deliver product and Proof of Purchase to Skullcandy
at 63 Centennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph 02 6639 5555.
Further details at www.skullcandy.com.au or contact sales@skullcandy.com.au .
Your benefits under this Skullcandy warranty are in addition to your other rights
and remedies under a law in relation to this product. Our goods come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You
are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled
to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
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